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LISAYS IV

LUONNOS

EU-UKRAINA-ASSOSIAATIONEUVOSTON
PAATOS N:o .../2023,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

vastavuoroisen markkinoillepidfisyn myontimisesti valtiollisten, alue- ja
paikallisviranomaisten seki julkisoikeudellisten laitosten tavarahankinnoille
Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jisenvaltioiden seké

Ukrainan vilisen assosiaatiosopimuksen 8 luvun liitteen XXI-A mukaisesti

ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jésenvaltioiden seka
Ukrainan vélisen assosiaatiosopimuksen! ja erityisesti sen 153 ja 463 artiklan sekd 475 artiklan

5 kohdan,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

3)

(4)

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden sekd
Ukrainan vélinen assosiaatiosopimus, jdljempéana *sopimus’, allekirjoitettiin

27 paivani kesdkuuta 2014, ja se tuli voimaan 1 pdivana syyskuuta 2017.

Sopimuksen johdanto-osassa tunnustetaan Ukrainan sitoutuminen ldhentdmién asteittain
lainsdddéantdddn unionin lainsdadintoon sopimuksen suuntaviivojen mukaisesti ja
panemaan sopimus tehokkaasti tdytantoon, mika edistdd Ukrainan asteittaista taloudellista

yhdentymista ja poliittista assosioitumista unioniin.

Sopimuksen 154 artiklan mukaisesti sopimuksen osapuolet sopivat, ettd niiden
markkinoiden tehokas ja vastavuoroinen avautuminen julkisten hankintojen osalta tapahtuu

asteittain ja samanaikaisesti.

Sopimuksen 153 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti Ukraina varmistaa, ettd sen
voimassaoleva ja tuleva julkisia hankintoja koskeva lainsdadinto saatetaan asteittain
yhdenmukaiseksi julkisia hankintoja koskevan unionin sdéinndston kanssa. Tallainen
lainsddddnnon ldhentdminen toteutetaan perdkkéisissa vaiheissa sopimuksen 8 luvun
liitteessd XXI-A (Institutionaalisia uudistuksia, sdéntelyn ldhentdmisté ja
markkinoillepddsya koskeva alustava aikataulu), jaljempéna ’liite XXI-A’, olevan

aikataulun mukaisesti.

14010/23 ADD 4 HK/Iek

\S)

RELEX.3 FI



)

(6)

(7
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Sopimuksen 153 artiklan 2 kohdan mukaisesti kauppaan liittyvien kysymysten
kokoonpanossa oleva assosiaatiokomitea arvioi kunkin liitteessd XXI-Avahvistetun
vaiheen tdytantoonpanoa. Tdma arviointi voi johtaa vaiheen tiytdntoonpanoa koskevaan
mydnteiseen arvioon komitean padtokselld. Tallaisen myonteisen arvion jalkeen

myOnnetddn vastavuoroinen markkinoillepdésy liitteen XXI-A mukaisesti.

Kauppaan liittyvien kysymysten kokoonpanossa olevan EU-Ukraina-assosiaatiokomitean
... pdivéna ... kuuta ... tekemén péétdksen N:o .../2023 mukaisesti kyseinen komitea on
antanut myonteisen arvion siitd, ettd Ukraina on pannut taytdntoon liitteessd XXI-A

vahvistetun vaiheen 2.

Assosiaationeuvoston olisi hyvéksyttdva sopimuksen 475 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja
sopimuksen 463 artiklalla sille annettujen valtuuksien nojalla tihdn mydnteiseen arvioon

liittyvd markkinoiden vastavuoroisen avaamisen laajentaminen.

Kuten liitteessd XXI-A todetaan, tima markkinoiden avaaminen koskee valtiollisten, alue-

ja paikallisviranomaisten seka julkisoikeudellisten laitosten tavarahankintoja,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Myonnetddn vastavuoroinen markkinoillepddsy Ukrainalle valtiollisten, alue- ja
paikallisviranomaisten seka julkisoikeudellisten laitosten julkisiin hankintoihin Euroopan unionissa
ja Euroopan unionille valtiollisten, alue- ja paikallisviranomaisten seké julkisoikeudellisten laitosten

julkisiin hankintoihin Ukrainassa liitteen XXI-A mukaisesti.

2 artikla

Tama padtos on hyvéksytty bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian, kreikan,
kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin,
sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja ukrainan kielell4, ja kukin teksti on yhta

todistusvoimainen.

3 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivani, jona se hyviaksytdén.

Tehty ...

Assosiaationeuvoston puolesta

Puheenjohtaja Sihteerit
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